See the notice on TED website

508199-2026 - Gara

Francia — Servizi di riparazione e manutenzione di impianti antincendio - PRESTATIONS DE
MAINTENANCE PREVENTIVE ET CORRECTIVE DES SYSTEMES DE SECURITE INCENDIE (SSlI),
DES EQUIPEMENTS D’ALARME (EA) ET DE VERIFICATIONS PERIODIQUES REGLEMENTAIRES
DES INSTALLATIONS TECHNIQUES ET DES EQUIPEMENTS DANS LES DIFFERENTS
BATIMENTS DE LA COMMUNE DE STAINS

OJ S 139/2026 22/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Ville de Stains
E-mail: commande.publique@stains.fr
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: PRESTATIONS DE MAINTENANCE PREVENTIVE ET CORRECTIVE DES
SYSTEMES DE SECURITE INCENDIE (SSI), DES EQUIPEMENTS D’ALARME (EA) ET DE
VERIFICATIONS PERIODIQUES REGLEMENTAIRES DES INSTALLATIONS TECHNIQUES
ET DES EQUIPEMENTS DANS LES DIFFERENTS BATIMENTS DE LA COMMUNE DE
STAINS
Descrizione: Le présent marché a pour objet des prestations de maintenance préventive et
corrective des Systémes de Sécurité Incendie (SSI), des équipements d’alarme (EA) et de
vérifications périodiques réglementaires des installations techniques et des équipements dans
les différents batiments de la commune de Stains. Les prestations donnent lieu a un marché
ordinaire a prix mixte composé d’une partie forfaitaire et d’'une partie unitaire. Les prestations
préventives sont traitées a prix forfaitaire et les prestations correctives sont a prix unitaires.
Identificativo della procedura: 8f6¢cb4f6-afaf-426f-ba18-80cdf0e8212e
Identificativo interno: 2026-03-DGST-AOO
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50413200 Servizi di riparazione e manutenzione di impianti
antincendio
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71631300 Servizi di ispezione tecnica di edifici, 42521000
Apparecchiature di estrazione fumi

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Paese: Francia

2.1.4. Informazioni generali

508199-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/508199-2026
mailto:commande.publique@stains.fr

Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente puod presentare offerte: 3
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 3

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale:

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Maintenance des systémes de sécurité incendie et des installations de désenfumage
mécanique
Descrizione: Maintenance des systémes de sécurité incendie et des installations de
désenfumage mécanique
Identificativo interno: 1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50413200 Servizi di riparazione e manutenzione di impianti
antincendio
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71631300 Servizi di ispezione tecnica di edifici, 42521000
Apparecchiature di estrazione fumi

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Paese: Francia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: Le marché est conclu pour une durée initiale d’'un an a compter
de sa date de notification. Il peut étre reconduit tacitement par période successive d’'un (1) an,
pour une durée maximale de reconduction de trois (3) ans, sans que sa durée totale ne puisse
excéder quatre (4) ans. Le titulaire ne peut en aucun cas refuser la reconduction, et ne peut
prétendre a aucune indemnité en cas d’absence de renouvellement. L’acheteur peut dénoncer
le contrat par lettre recommandée papier ou électronique en faisant part de sa décision au
titulaire de ne pas reconduire le contrat, au moins 2 mois avant 'échéance de la période en
cours. Dans le cas d’'une reconduction anticipée, c’est la date de notification du bon de
commande emportant atteinte du montant maximum du marché qui vaut reconduction du
marché et réinitialisation des engagements financiers de I'acheteur. A cette fin, le bon de
commande peut indiquer qu’il vaut reconduction du contrat. L’acheteur prend toutes les
mesures qu'il juge utiles afin de prévenir le titulaire du marché de la date probable de I'atteinte
du montant maximum du marché de la reconduction. L’information se fait par tout moyen et
dans les plus brefs délais a compter de la connaissance de la date probable de reconduction.
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5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147?
orgAcronyme=b4l

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147?
orgAcronyme=b4l
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Obbligatoria
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 6 Mesi
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Tribunal de Montreuil
Informazioni sui termini per il riesame: voir documents de la consultation
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Ville de Stains
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Ville de Stains
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Ville de Stains
Organizzazione che tratta le offerte: Ville de Stains

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Maintenance des installations de désenfumage naturel
Descrizione: Maintenance des installations de désenfumage naturel

508199-2026 Page 3/8


https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?orgAcronyme=b4l
https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?orgAcronyme=b4l
https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?orgAcronyme=b4l
https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/942814?orgAcronyme=b4l

Identificativo interno: 2

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50413200 Servizi di riparazione e manutenzione di impianti
antincendio
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71631300 Servizi di ispezione tecnica di edifici, 42521000
Apparecchiature di estrazione fumi

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Paese: Francia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: Le marché est conclu pour une durée initiale d’'un an a compter
de sa date de notification. Il peut étre reconduit tacitement par période successive d’un (1) an,
pour une durée maximale de reconduction de trois (3) ans, sans que sa durée totale ne puisse
excéder quatre (4) ans. Le titulaire ne peut en aucun cas refuser la reconduction, et ne peut
prétendre a aucune indemnité en cas d’absence de renouvellement. L’acheteur peut dénoncer
le contrat par lettre recommandée papier ou électronique en faisant part de sa décision au
titulaire de ne pas reconduire le contrat, au moins 2 mois avant I'échéance de la période en
cours. Dans le cas d’'une reconduction anticipée, c’est la date de notification du bon de
commande emportant atteinte du montant maximum du marché qui vaut reconduction du
marché et réinitialisation des engagements financiers de I'acheteur. A cette fin, le bon de
commande peut indiquer qu’il vaut reconduction du contrat. L’acheteur prend toutes les
mesures qu’il juge utiles afin de prévenir le titulaire du marché de la date probable de 'atteinte
du montant maximum du marché de la reconduction. L’information se fait par tout moyen et
dans les plus brefs délais a compter de la connaissance de la date probable de reconduction.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147?
orgAcronyme=Db4|

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147?
orgAcronyme=b4l
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
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Catalogo elettronico: Obbligatoria

Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]

Varianti: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 6 Mesi

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Tribunal de Montreuil
Informazioni sui termini per il riesame: voir documents de la consultation
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Ville de Stains
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Ville de Stains
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Ville de Stains
Organizzazione che tratta le offerte: Ville de Stains

5.1. Lotto: LOT-0003
Titolo: Vérifications périodiques réglementaires des installations techniques et des
équipements dans les différents batiments
Descrizione: Vérifications périodiques réglementaires des installations techniques et des
équipements dans les différents batiments
Identificativo interno: 3

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50413200 Servizi di riparazione e manutenzione di impianti
antincendio
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71631300 Servizi di ispezione tecnica di edifici, 42521000
Apparecchiature di estrazione fumi

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Paese: Francia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
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Altre informazioni sul rinnovo: Le marché est conclu pour une durée initiale d’'un an a compter
de sa date de notification. Il peut étre reconduit tacitement par période successive d’'un (1) an,
pour une durée maximale de reconduction de trois (3) ans, sans que sa durée totale ne puisse
excéder quatre (4) ans. Le titulaire ne peut en aucun cas refuser la reconduction, et ne peut
prétendre a aucune indemnité en cas d’absence de renouvellement. L’acheteur peut dénoncer
le contrat par lettre recommandée papier ou électronique en faisant part de sa décision au
titulaire de ne pas reconduire le contrat, au moins 2 mois avant I'échéance de la période en
cours. Dans le cas d’'une reconduction anticipée, c’est la date de notification du bon de
commande emportant atteinte du montant maximum du marché qui vaut reconduction du
marché et réinitialisation des engagements financiers de I'acheteur. A cette fin, le bon de
commande peut indiquer qu’il vaut reconduction du contrat. L’acheteur prend toutes les
mesures qu'il juge utiles afin de prévenir le titulaire du marché de la date probable de I'atteinte
du montant maximum du marché de la reconduction. L’information se fait par tout moyen et
dans les plus brefs délais a compter de la connaissance de la date probable de reconduction.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147?
orgAcronyme=b4|

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147?
orgAcronyme=b4|
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Obbligatoria
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 6 Mesi
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
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Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Tribunal de Montreuil
Informazioni sui termini per il riesame: voir documents de la consultation
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Ville de Stains
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Ville de Stains
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Ville de Stains
Organizzazione che tratta le offerte: Ville de Stains

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Ville de Stains
Numero di registrazione: 21930072000014
Indirizzo postale: 6 AVENUE PAUL VAILLANT COUTURIER
Localita: STAINS
Codice postale: 93240
Suddivisione del paese (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Paese: Francia
Referente: Service Commande Publique
E-mail: commande.publique@stains.fr
Telefono: +33 149711792
Indirizzo internet: https://stains.fr/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Tribunal de Montreuil
Numero di registrazione: 13000686900015
Indirizzo postale: 7 RUE CATHERINE PUIG
Localita: Montreuil
Codice postale: 93100
Suddivisione del paese (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Paese: Francia
Indirizzo internet: https://montreuil.tribunal-administratif.fr/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: babdc9ea-291f-40c3-a326-df8680fc0927 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16
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Data di trasmissione dell'avviso: 20/07/2026 17:05:54 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: francese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 508199-2026

Numero dell'edizione della GU S: 139/2026

Data di pubblicazione: 22/07/2026
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